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FONCTION MIROIR

LacaméraAlcaPower by President AP26 10 est équipée d’une fonction miroir.
La fonction miroir corrige automatiquement I'image afin que les obstacles
apparaissent positionnés comme dans la réalité.

CONNEXIONS

Pour installer correctement la caméra, veuillez vous référer au schéma
ci-dessous :
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EXIGENCES EN MATIERE DE SECURITE

Ne pas démonter I'appareil, ne pas retirer le couvercle ou les vis.
Lintérieur de I'appareil ne contient aucune piece susceptible d'étre
réparée par I'utilisateur.

* Rangez et manipulez I'appareil avec precaution. Lappareil photo
peut étre endommageé s'il n‘est pas utilisé ou rangé correctement.

* Nutilisez pas de détergents agressifs ou abrasifs pour nettoyer I'ap-
pareil photo ; utilisez un chiffon sec pour essuyer I'appareil photo
si nécessaire. Si la salete est difficile & enlever, utilisez un détergent
doux et essuyez doucement.

¢ Norientez pas I'appareil photo vers la lumiere directe du soleil ou la
lumiere réfléchie par des objets.

¢ Nutilisez I'appareil photo qu’'d des températures comprises entre
-20°C et 70°C et & un taux d’humidité ne dépassant pas 95 %.
N'utilisez pas I'appareil photo en présence de sources d'énergie
puissantes. Reportez-vous & ce manuel de I'utilisateur pour une ali-
mentation électrique correcte.

* Ne dirigez pas de jets d’eau & haute pression directement sur I'ap-
pareil photo, sinon il y a un risque de pénétration d‘eau.

Camera 1/3 CCD 18 IR

Camping-car AP2610
ACAL950

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Capteur 1/3" CCD - SONY couleur
Systéme vidéo PAL

Pixels effectifs 512 x 582

Affichage de 'image MIRROR

Résolution 600 lignes TV

Optique Ouverture 120° f=2.8mm

Eclairage minimum

0 lux / (LED infrarouges allumées)

Rapport S/B

Supérieur & 48 dB

Sortie vidéo

1Vp-p / 750hm

Consommation de courant

<300mA / 250mA (avec IR allumé)

Tension d’alimentation

10vDC a 15V DC

Température de
fonctionnement et humidité

De -20°C a 70°C (RH95% MAX)

Température et humidité de
stockage

De -30°C a 80°C (RH95% max)

Indice de protection IP (%
Consommation électrique 3W (avec IR allumé)
Poid 3869

ACCESSOIRES FOURNIS

Caméra AP2610

. Cdable d'extension A/V de 20 m et

alimentation

e Cdble de connexion électrique

AVERTISSEMENTS

L’énergie électrique est une source de danger

Avant d'utiliser ce produit, assurez-vous qu'il est utilisé conformément aux dispositions Iégales
concernant votre santé et votre sécurité et celles des autres. Vous devez donc utiliser le produit
conformément aux régles, normes et réglementations en vigueur concemant la protection de
votre santé et de votre sécurité, selon les instructions, dans le respect total des conditions prescrites
dans cette publication.

Personnes inexpérimentées, inconscientes et mineurs

Lutilisation par des enfants, des personnes qui ne sont pas correctement informées ou qui ne sonf pas
autonomes est interdite sans la surveillance d'un adulte conscient de la bonne utilisation du produit.
Toute utilisation autre que celle indiquée dans les instructions, ou allant au-dela de I'utilisation prévue
pouvant entrainer un danger, est interdite.

Mauvais usage prévisible ou imprévisible

Toute utilisation autre que celle indiquée dans les instructions, ou qui va au-dela de I'utilisation
indiquée, est considérée comme non conforme. |l s'agit donc d'une utilisation non conforme, in-
correcte, imprévisible et, pour ces raisons, d'un niveau de danger élevé. Par conséquent, Alcapower
by President se dégage de toute responsabilité.

Exclusion de responsabilité
Alcapower by President décline toute responsabilité dans les cas suivants :
. L'utilisation du produit nest pas conforme.
. Les normes et regles de sécurité ne sont pas respectées.
. Linstallation et/ou le raccordement électrique ne sont pas effectués comectement.
. Le bon fonctionnement n'est pas vérifié régulierement.
. Des tentatives de réparation et/ou de modification sont effectuées et alterent I'intégri-
té du produit.

Blessure ou blessure grave !

En cas de raccordements électriques incorrects ou inadaptés !

Les raccordements électriques doivent étre effectués avec un soin particulier, dans le respect des
regles et réglementations relatives a la santé et a la sécurité des personnes.

Accidents graves lors du choix des fonctions et des opérations !

. Malgré les protections fournies par le produit, veillez a ce qu‘aucune opération ne soit
effectuée en relation avec une sélection incorrecte des fonctions.

. Sélectionnez les fonctions de maniére & ce que les protecteurs puissent agir en
conséguence.

*  Sélectionner les fonctions de la maniére déterminée et décrite dans les instructions.

«  Toute connexion a un autre appareil doit étre surveillée afin de garantir une sécurité
maximale.

Une erreur peut entrainer un grave danger !

Avant, pendant et apres ‘utilisation, les cébles, les fiches etles connecteurs doivent étre soigneusement
confrélés afin de s‘assurer qu'ils ne présenfent pas de court-circuit, qu'ils ne sont pas endommagés
et qu'il n'y a pas de fils dénudés ou de parties partiellement endommagées.

Faites attention & I'environnement dans lequel vous travaillez !

Des personnes, des animaux ou des matériaux présents dans I'environnement dans lequel vous
utilisez le produit peuvent étre a I'origine de situations dangereuses. Humidité, gaz, vapeurs, fumées,
poussieres, liquides, bruits, vibrations, températures élevées, éclairs, chutes éventuelles de matériaux,
vibrations et atmospheres explosives.

Interruption et/ou mise en service intempestive !

Des situations dangereuses peuvent survenir & la suite d’une interruption ou d'un démarrage non
planifié etinattendu des fonctions opérationnelles du produit. Contrdlez et vérifiez avant de démarrer
ou d'interrompre les fonctions opérationnelles du produit.

Dysfonctionnements des fonctions opérationnelles !
Les fonctions opérationnelles anormales du produit doivent éfre arrétées a temps. Veuillez-vous
référer aux instructions figurant dans le manuel d'utilisation du produit.

DECLARATION DE CONFORMITE (Extrait)
Alcapower by President déclare que le produit est conforme aux exigences essentielles de la
réglementation en vigueur.

GARANTIE : LE PRODUIT EST GARANTI SELON LES TERMES DE LA LOI APPLICABLE. EN CAS DE BESOIN,
VEUILLEZ CONTACTER LE POINT DE VENTE OU VOUS AVEZ ACHETE LE PRODUIT.

z

ELIMINATION. LE SYMBOLE DE LA POUBELLE BARREE INDIQUE QU’EN FIN DE VIE, LE
PRODUIT DOIT ETRE COLLECTE SEPAREMENT DES AUTRES DECHETS. LUTILISATEUR DOIT
DONC REMETTRE LE PRODUIT COMPLET AVEC TOUS SES COMPOSANTS ESSENTIELS
AUX CENTRES DE COLLECTE SELECTIVE DES DECHETS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES
(DEEE). LE PRODUIT PEUT EGALEMENT ETRE RETOURNE AU DETAILLANT LORS DE LACHAT
D’UN NOUVEAU PRODUIT DU MEME TYPE, SUR LA BASE D'UN POUR UN, OU D’UN POUR ZERO POUR
LES PRODUITS DE MOINS DE 25 CM. UNE COLLECTE SELECTIVE APPROPRIEE GARANTIT LA RECU-
PERATION ET LA REUTILISATION DES MATERIAUX UTILISES DANS LA FABRICATION DU PRODUIT,
CONTRIBUE AU RESPECT DE LENVIRONNEMENT ET PERMET D’EVITER D’EVENTUELS EFFETS NEGATIFS
SURLA SANTE EN PREVENANT LA POLLUTION ET EN REDUISANT LES BESOINS EN MATIERES PREMIERES.

Note : Les images de ce livret sont foumies & titre de référence uniquement, ne sont
pas contractuelles et peuvent différer du produit réel.
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